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Une religion axée sur la révolution humaine —
Huitieme partie

La paix — Soyez les porte-étendards du respect de la dignité de la
vie, unissant ainsi toute ’humanité

Exposé présenté par Tony Meers
Département d’études de la SGI du Canada

Bienvenue a la baladodiffusion pour le mois de mars. Nous continuons notre étude de
la série d’exposés du président lkeda intitulée « Une religion axée sur la révolution
humaine ». L’exposé de ce mois-ci s’intitule : « La paix — Soyez les porte-étendards
du respect de la dignité de la vie, unissant ainsi toute I’humanité ».

Malgré le fait que les passages du Gosho ne sont pas lu dans cette baladodiffusion, ils
devraient étre lus a haute voix au cours de la réunion d’étude.

Le président Ikeda débute son exposé en partageant I'expérience de sa propre famille
face a I'horreur et a l'inutilité de la guerre incluant la perte de leur maison, les
expériences poignantes de ses quatre fréres ainés appelés a servir dans lI'armée et le
chagrin de sa mere d'apprendre la mort de son fils ainé durant la guerre. La nouvelle
de sa mort parvint deux ans apreés la fin de la guerre et trois mois avant que Daisaku
Ikeda, 4gé de 19 ans, ne rencontre son mentor, Josei Toda, en ao(t 1947.

Parmi les ruines d’un Japon ravagé par la guerre et dévasté sur le plan spirituel, les
jeunes assistérent a la désintégration des valeurs qui leur avaient été enseignées.
Daisaku lkeda rencontra Josei Toda et reconnu en lui une personne en qui il pouvait
avoir confiance, car lui et M. Makiguchi avaient résisté au gouvernement militariste
de la guerre et avaient fait face a I’emprisonnement. Il décida donc de devenir le
disciple de M. Toda.

Au cours des sept dernieres décennies, mentor et disciple ont partagé la lutte pour
débarrasser le monde de la souffrance et de la misere. Les activités de la Soka Gakkai
en faveur de la paix reposent sur le principe de la transformation du pays avec la Loi
merveilleuse.

Le premier extrait du Gosho est intitulé « Sur I’établissement de I’enseignement
correct pour la paix dans le pays ». Le point central du bouddhisme est abordé dans ce
passage : l'enseignement essentiel est le moyen par lequel chaque individu peut
éveiller sa nature de bouddha et transformer ainsi le monde en une « terre de bouddha



». M. Toda présentait un expose sur cette lettre lors de la réunion de discussion ou
Daisaku Ikeda le rencontra pour la premiere fois.

La section suivante commence par déclarer qu’ « une religion pacifique valable pour
le XXI°siecle doit s’appuyer sur une philosophie de tolérance et d’ouverture, qui
constitue un antidote a I’exclusion et a la discrimination ». 1l est fait référence ici a
une parabole du Sltra du Lotus a propos de « la pluie vivifiante » qui tombe de
maniere impartiale sur toutes les plantes et les nourrit pour que chacune puisse grandir
et s'épanouir & sa maniére. Le president Ikeda explique davantage en disant :

Cette pluie nourriciere qui se répand, impartiale, sur toutes choses est la Loi
merveilleuse; les arbres et les autres plantes sont les étres vivants, qui ont chacun
une capacité différente de comprendre les enseignements bouddhiques. Le Shtra
du Lotus est « le seul vrai véhicule, I’unique veérité » qui nourrit également tous
les étres humains et leur permet d’exprimer pleinement leur potentiel.

Le bouddhisme a pour objectif I'llumination universelle sans aucune forme de
discrimination, y compris les différences ethnique et culturelle ainsi que les différences
de personnalité. La véritable victoire Soka, c’est lorsque nous pouvons transcender
toutes les différences en croyant et en faisant confiance a la bonté présente en toute
personne. C'est ainsi que, comme l'explique le président Ikeda, nous pouvons créer une
culture de la paix.

L’extrait du Gosho suivant, tiré de « La déclaration unanime des bouddhas des trois
phases de la vie »* montre clairement que tous les enseignements du Bouddha existent
en nous et que chacun de nous possede la capacité de se transformer et de changer le
monde qui nous entoure. Ceci est le point principal de I’exposé.

Cela est illustré par le principe de « la purification de la terre en trois temps ». Le SGtra
du Lotus décrit comment Shakyamuni transforme d'abord notre monde réel, le monde
saha, puis transforme en deux étapes supplémentaires toutes les terres en une vaste terre
de bouddha.

Il'y a deux points ici. Le premier point est que cette transformation est réalisée en
éliminant les illusions sur la vraie nature de la vie, qui sont la source de toutes les
souffrances ; en particulier, I’incapacité a reconnaitre et a croire que tous les étres
vivants possédent la nature de bouddha.

' Traduction provisoire. « The Unanimous Declaration by the Buddhas of the Three Existences »
(La déclaration unanime des bouddhas des trois phases de la vie), Writings of Nichiren Daishonin
(Les écrits de Nichiren Daishonin), vol. 2 (non disponible en francais), p. 843-44.



Le deuxiéme point est que la purification des terres « commence et s’achéve dans le
monde réel qui est le nétre ».

Le président Ikeda parle ensuite de « la signification de la « Déclaration du président
Toda en faveur de I’abolition des armes nucléaires », point de départ de nos activités
pour la paix », qui se déroula le 8 septembre 1957. C'était cette méme date en 2018 que
le président Ikeda choisi comme la plus appropriée pour publier le dernier épisode de La
nouvelle révolution humaine.

La section suivante souligne la menace persistante que constituent les armes nucléaires,
les attaques terroristes et les conflits armés qui se poursuivent dans le monde entier. Le
président Ikeda met I’emphase sur la nécessité de persister dans la poursuite du dialogue
dans I'esprit du bodhisattva Jamais-meéprisant. 1l dit :

Quand, avec le méme esprit, nous engageons résolument le dialogue avec notre
entourage sans jamais renoncer, quelle que soit la personne, nous n’éveillons pas
seulement notre propre nature de bouddha mais aussi celle de notre interlocuteur.
De telles vagues de révolution humaine sont de la plus haute importance et elles
sont toujours provoquées en premier lieu par la transformation intérieure d’une
seule personne.

Le bodhisattva Sagesse-Universelle est une figure qui apparait dans le Sttra du Lotus. Il
fait jaillir la sagesse de tous les peuples et les conduit au bonheur. Cela ne se réfere pas
a une personne spécifique, mais a nos propres efforts pour faire jaillir la sagesse et
amener les gens au bonheur.

Le président Ikeda parle de ses efforts pour engager un dialogue avec les trois
superpuissances impliquées dans la guerre froide et de ses dialogues ultérieurs avec des
dirigeants et des penseurs de traditions religieuses différentes. Il tendit la main a ceux
dont les points de vue pouvaient étre différents, mais il était déterminé & connecter avec
la vie de I’autre, reconnaissant sa bonté et sa nature de bouddha inhérentes.

Dans la section suivante, le président Ikeda réfléchit a la tragédie et a la futilité de la
guerre. Il déclare :

« Pour mettre un terme a la guerre, a dit M. Toda, il ne suffit pas de transformer
simplement notre systéme social ou politique. La racine de la guerre se trouve
chez les étres humains, qui doivent eux-mémes changer. Il est nécessaire qu’ils
développent force et sagesse. Les gens du monde entier doivent établir entre eux
des liens de cceur a cceur. »



En concluant son exposé, le président Ikeda nous encourage a :

[...] consolider notre mouvement populaire en faveur de la paix et d’étendre
notre réseau de citoyens du monde qui ont fait leur le principe de respect de la
dignité de la vie. La paix dans le pays commence par I’établissement de
I’enseignement correct, lequel permet aux personnes éprises de paix de se
développer. Tout dépend des personnes ordinaires. [...] Des gens de tous les
coins du monde expriment la confiance particuliére qu’ils placent dans les jeunes
du mouvement Soka, dont la présence constitue la promesse d’un avenir radieux
pour I’humanité.

Le 16 mars, la journée kosen rufu est commémorée lors de nos réunions de discussion
tenues ce mois-ci, qui seront dirigées par les jeunes de chaque district du Canada.
Accueillons de nombreux nouveaux amis et permettons a tous les jeunes membres de
faire valoir leurs capacités en tant que leaders émergents vers le développement du
kosen rufu mondial.

Merci beaucoup.



